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ITA mod. WDE

Woltmann orizzontale a
meccanismo estraibile.
Orologeria sigillata con
trascinamento magnetico

a lettura diretta su rulli
numeratori. Anello orientabile
su 360°. Utilizzo per industria.
Predisposizione per dispositivo
lancia impulsi.

ESmod. WDE

Waltmann horizontal con
tambor extraible. Relojeria
sellada de arrastre magnético
y lectura directa en los rodillos
numerados. Anillo orientable a
360°. Utilizacion en industria.
Predisposicion para
dispositivo lanza impulsos.

ENG rod. WDE

Horizontal Woltmann with
removable insert. Sealed
counter mechanism with
magnetic transmission. Direct
reading on numerical rolls.
Rotating ring 360°.

Use for industry.

Pre-equipped for pulse
emitter device mounting.

FRA mod. WDE

Compteur Woltmann horizontale
a tambour extractible,
mécanisme de comptage
étanche a transmission
magnétique. Lecture directe sur
rouleaux numériques, bague
orientable a 360°, utilisé pour
I"industrie. Pré-équipé pour
dispositif lance impulsions.
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Woltmann
Woltmann type

Disponibile versione
lancia impulsi REED

Available REED pulse
output version




Caratteristiche tecniche - Technical features

Portata di sovraccarico Q4 N R 8O'H/v ‘
Overload flowrate m/h| 788 | 1250 | 2000 | 3125 - Disponibile nella sola versione per acqua
Portata permanente Q3 . . fredda‘o C75O C .
PermanentFlow Rate m3/h 630 1000 1600 2500 —Trasmwssyome magnema :

- Lettura diretta su 7 rulli numeratori
Portata ditransizione Q2 - Quadrame asciutto

o aitiona e me/h| 1260 20 32 50 : - o

Lenone o e - Predisposizione per montaggio sistema

lancia-impulsi
- Meccanismo estraibile
- Con coperchio

Portata minima Q1
Min flow rate

m3/h| 7,88 12,50 20 31,30

Max temperatura

Max temperature °C 50 50 50 50 R 80-H/V
Pressione max ammissibile - Available for cold water 0°C-50°C onl
Max admissible pres. MAP bar 16 16 16 16 _ Magnetic transmission y
Max Lettura quadrante i 168 0 108 108 - Direct reading on 7 numeric rolls
Max reading dial m - Pre-equipment for pulse emitter device mounting
Min Lettura quadrante - - B Dr.y dial .
Min reading dial L 100 100 100 100 - VVKI;Z 7%movable insert
- With li
Posizione d'installazione - Installation position - Equipaggiato con sistema lancia-impulsi
@ : @] - Equipped with pulse emitter device
R 80H? R 80H— R 80V
Coperchio
Lid
Ar)ello con C_erniera
Dimensioni e pesi - Dimensions and Weights Ring wih Hinge
Orologeria

Mechanism

Piastra di Separazione
Separation Plate

Parte Intema —
Internal Part

Cassa in ghisa
Cast iron body
L mm 450 500 600 800
H mm 270 270 350 405
h mm 200 225 285 335
o kg 94 114 199 340
Weight

Flange 1ISO 7005-2 / EN 1092-2 PN16

Dettagli tecnici sul sistema lancia impulsi

Technical details about the pulse emitter device
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